1911 PRACTICAL EXTRACTORS - 1911 PRACTICAL EXTRACTOR .45
ACP S80 BLUED

A Practical, Durable Extractor for Your Classic 1911

Much has changed since the original 1911 design, and technology,
manufacturing and steel quality has enabled manufacturers to develop
components with durability that John Browning could never have imagined.
One such component is the 1911 Practical Extractor from EGW. In comparison
to original 1911 extractors, the EGW 1911 Practical Extractor features several
improvements designed to improve functionality. This extractor is .025 inch
shorter than the standard Gl extractor, which prevents the extractor hook
from constantly banging against the case, which causes it to lose tension and
lead to jams. The extractor also features a radiused cut on both sides of the
extractor hook, which increases strength, preventing a failure point. Finally,
the EGW 1911 Practical Extractor is vacuum heat-treated, which preserves the
springing property of the extractor and allows it to maintain tension for up to
70,000 rounds. Extractors are available for Series 70 and Series 80 guns and
can be had in 9mm, 38 Super, .40-caliber and .45 ACP.

Attributes

e Name: 1911 PRACTICAL EXTRACTOR .45 ACP S80 BLUED
e Manufacturer: EGW

e Product no.: 100039473

e Mfr. No.: 10353

e Caliber: 45 Caliber (.451-.454)
e Finish: Blued

e Make: 1911

¢ Delivery weight: 0.045kg

¢ Shipping height: 25mm

¢ Shipping width: 25mm

¢ Shipping length: 25mm

e UPC: 841370100811

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fur den 1911 PRACTICAL
EXTRACTOR von EGW

Einleitung

Herzlichen Gluckwunsch zu Ihrem Kauf des 1911 PRACTICAL EXTRACTOR von EGW. Dieses Produkt wurde mit
dem Ziel entwickelt, die Leistung und Zuverlassigkeit lhrer 1911 Waffe zu verbessern. Um sicherzustellen, dass
Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen, lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie darauf, dass alle Produkte, die Sie verwenden, den Sicherheitsstandards der EU entsprechen.
e Uberpriifen Sie regelmaRig auf Rickrufinformationen (iber das EU Safety Gate System.

¢ Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle an die zustandigen Behdrden.

¢ Bewahren Sie alle Produkte auRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie den 1911 PRACTICAL EXTRACTOR nur mit kompatiblen 1911 Waffen (Series 70 und Series
80).

Stellen Sie sicher, dass Ihre Waffe vor der Installation des Extractors entladen ist.

Uberprifen Sie vor jedem Schuss, ob der Extractor korrekt installiert ist und keine Beschadigungen
aufweist.

Verwenden Sie nur die empfohlenen Kaliber (.45 ACP, 9mm, 38 Super, .40 Kaliber) mit diesem Extractor.
Vermeiden Sie UbermaRige Belastungen, die zu Schaden am Extractor oder an der Waffe flhren kénnten.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.
o Sammeln Sie das erforderliche Werkzeug flr die Installation.

2. Installation:

o Entfernen Sie den alten Extractor gemaR den Anweisungen des Herstellers.

o Setzen Sie den neuen 1911 PRACTICAL EXTRACTOR vorsichtig ein.

o Achten Sie darauf, dass der ExtractorHaken korrekt sitzt und nicht mit dem Gehause in Kontakt
kommt.

3. Verwendung:

o Nach der Installation testen Sie die Funktionalitat des Extractors, indem Sie die Waffe mit Munition
laden und sicherstellen, dass sie ordnungsgemaR funktioniert.

o Flhren Sie regelmaBige Wartungsprifungen durch, um sicherzustellen, dass der Extractor in
einwandfreiem Zustand bleibt.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie alte oder defekte Extractoren gemals den 6rtlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfalle.
¢ Informieren Sie sich Uber die richtigen Entsorgungsmethoden in lhrer Gemeinde, um sicherzustellen, dass
Sie umweltfreundlich handeln.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Bitte beachten Sie, dass flir alle Fragen oder Anliegen bezlglich der Sicherheit und Nutzung des 1911
PRACTICAL EXTRACTOR von EGW ein Ansprechpartner in der EU zur Verfiigung steht. Uberpriifen Sie die
Produktverpackung oder die Website des Herstellers flr weitere Informationen.

Durch die Einhaltung dieser Sicherheitsrichtlinien stellen Sie sicher, dass Sie den 1911 PRACTICAL EXTRACTOR
von EGW sicher und effektiv nutzen. Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit genommen haben, diese wichtigen
Informationen zu lesen.



1911 Practical Extractor Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the 1911 Practical Extractor from EGW. This product is designed to enhance the
functionality and reliability of your firearm. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe
usage and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Ensure that the extractor is installed by a qualified gunsmith or experienced individual.

Always handle firearms with care, treating every firearm as if it is loaded.

Store the extractor and firearms in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the extractor for signs of wear or damage.

Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and usage.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not use the extractor with firearms that are not compatible with the 1911 Practical Extractor.
Ensure that the extractor is properly fitted to prevent malfunctions.

Avoid using excessive force during installation or removal of the extractor.

Always wear appropriate eye and ear protection when handling firearms.

If you experience any malfunctions or issues while using the extractor, cease use immediately and
consult a qualified professional.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the old extractor if applicable, following manufacturer guidelines.
Carefully install the 1911 Practical Extractor, ensuring it is seated properly.
Check for any movement or misalignment after installation.

Test the extractor functionality with dummy rounds before live fire.

o

[¢]

[¢]

o

2. Usage:

o Regularly clean and maintain your extractor to ensure optimal performance.
o Monitor extractor tension and functionality during use.
o Avoid using ammunition that exceeds the specifications for your firearm.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the extractor in accordance with local regulations regarding metal waste and firearm

components.
e If the extractor is damaged or no longer usable, ensure it is rendered inoperable before disposal.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further support regarding the 1911 Practical Extractor, please refer to the
manufacturer’s contact details or your local firearms authority.

By following these guidelines, you will help ensure a safe and effective experience with your 1911 Practical
Extractor. Always prioritize safety and responsible firearm handling.



Guide de Sécurité pour I'Extracteur Pratique 1911
EGW

Introduction

Merci d'avoir choisi I'Extracteur Pratique 1911 d'EGW. Cet extracteur est concu pour améliorer la fonctionnalité
de ton arme tout en garantissant un niveau de sécurité élevé. Ce guide te fournira des instructions de sécurité
essentielles, des précautions spécifiques et des conseils d'utilisation pour assurer une utilisation en toute
sécurité.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que tous les utilisateurs de I'extracteur sont informés des pratiques de sécurité appropriées.

¢ Ne laisse jamais I'arme chargée lorsque tu ne l'utilises pas.

o Vérifie régulierement I'état de I'extracteur et des autres composants de ton arme pour détecter tout
signe d'usure ou de dommage.

¢ Informetoi sur les lois et réglementations locales concernant la possession et |'utilisation d'armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise uniquement I'extracteur avec des munitions appropriées (.45 ACP, 9 mm, 38 Super, .40 caliber).
Ne modifie pas I'extracteur ou I'arme de maniere non autorisée.
Lorsque tu manipules ton arme, suis toujours les regles de sécurité des armes a feu :

o Traite chague arme comme si elle était chargée.

o Oriente toujours le canon dans une direction sire.

o Garde ton doigt en dehors de la détente jusqu'a ce que tu sois prét a tirer.
En cas de dysfonctionnement de I'extracteur, cesse immédiatement I'utilisation et consulte un
professionnel.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation de I'Extracteur :

[¢]

Assuretoi que I'arme est déchargée avant de commencer l'installation.

Retire I'ancien extracteur si nécessaire, en suivant les instructions du fabricant.
Installe le nouvel extracteur en veillant a ce qu'il soit correctement positionné et fixé.
Vérifie que le crochet de I'extracteur ne touche pas la douille pour éviter les bourrages.

[¢]

[¢]

o

2. Utilisation de I'Extracteur:

o Charge I'arme avec des munitions appropriées.
o Effectue un test de fonctionnement a vide pour vérifier le bon fonctionnement de I'extracteur.
o Surveille régulierement le fonctionnement de I'extracteur lors de ['utilisation.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Si |'extracteur est endommagé ou obsoléte, ne le jette pas dans les déchets ménagers.
¢ Renseignetoi sur les programmes de recyclage locaux pour les composants d'armes a feu.
e Contacte les autorités locales pour savoir comment se débarrasser des piéces d'armes en toute sécurité.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de I'Extracteur Pratique 1911 d'EGW, consulte un
professionnel qualifié ou un armurier.

Ce guide a été préparé pour t'aider a utiliser I'Extracteur Pratique 1911 d'EGW de maniere sire et efficace.
Merci de respecter ces consignes pour garantir ta sécurité et celle des autres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per I'Estrattore
Pratico 1911 di EGW

Introduzione
Grazie per aver scelto I'Estrattore Pratico 1911 di EGW. Questo prodotto & progettato per migliorare la

funzionalita della tua pistola 1911, garantendo prestazioni elevate e affidabilita. E importante seguire le
istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare I'estrattore solo con armi da fuoco compatibili.

Controlla sempre che I'arma sia scarica prima di effettuare qualsiasi operazione sull'estrattore.
Conserva l'estrattore e le armi in un luogo sicuro e fuori dalla portata dei bambini.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti di richiamo sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare I'estrattore se presenta segni di danno o usura.

Evita di forzare I'estrattore durante I'installazione o I'uso.

Non tentare di modificare |'estrattore in alcun modo.

Sequi tutte le istruzioni del produttore per I'installazione e ['uso.
Indossa sempre occhiali protettivi quando lavori con armi da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che I'arma sia completamente scarica.
o Raccogli gli strumenti necessari per l'installazione.

2. Installazione dell'Estrattore:

o Rimuovi I'estrattore originale seguendo le istruzioni del produttore.

o Posiziona I'Estrattore Pratico 1911 di EGW nel suo alloggiamento.

o Fissa |'estrattore in posizione utilizzando le viti appropriate.

o Controlla che I'estrattore sia saldamente installato e che non ci siano giochi.

3. Uso dell'Estrattore:

o Carica I'arma secondo le istruzioni del produttore.
o Utilizza I'arma in un ambiente sicuro e controllato.
o Monitora il funzionamento dell'estrattore durante I'uso per eventuali anomalie.

4. Controllo PostUso:

o Dopo ogni sessione di tiro, controlla I'estrattore per segni di usura o danni.
o Pulisci e manutieni |'estrattore regolarmente per garantire prestazioni ottimali.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non gettare I'estrattore nell'ambiente. Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici.



¢ Contatta un centro di raccolta autorizzato per il corretto smaltimento dell'estrattore e di altri componenti
dell'arma.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il produttore. E
importante avere a disposizione un punto di contatto per qualsiasi esigenza di sicurezza.

Seguendo queste istruzioni e linee guida, puoi utilizzare I'Estrattore Pratico 1911 di EGW in modo sicuro e
responsabile. La tua sicurezza e quella degli altri € la priorita principale.



Bruksanvisning for 1911 PRACTICAL EXTRACTORS
EGW 1911 PRACTICAL EXTRACTOR .45 ACP S80
BLUED

Introduksjon

Takk for at du valgte 1911 Practical Extractor fra EGW. Dette produktet er designet for 3 forbedre
funksjonaliteten til din 1911pistol. For & sikre sikker bruk og optimal ytelse, vennligst les og falg retningslinjene i
denne bruksanvisningen ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Produktet er laget for & veere trygt i bruk, men det er viktig a fglge sikkerhetsprosedyrer for & unnga
potensielle farer.

Kontroller produktet jevnlig for tegn pa slitasje eller skade.

Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og andre sarbare grupper.

Ved online kjgp, sgrg for at selgeren overholder sikkerhetskravene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Sgrg for at pistolen er i sikker tilstand fgr installasjon og bruk av extractoren.

* Bruk alltid beskyttelsesbriller nar du handterer vapen.

e Unnga a bruke extractoren med defekte eller skadede komponenter.

¢ Hvis du opplever problemer med extractoren, stopp bruken umiddelbart og kontakt en kvalifisert
gunsmith.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon av extractoren:

o Sgrg for at pistolen er helt avfyrt og sikker.

o Fjern den gamle extractoren i henhold til produsentens instruksjoner.

o Installer den nye EGW 1911 Practical Extractor ved & fglge de spesifikke trinnene for din
pistolmodell (Series 70 eller Series 80).

o Kontroller at extractoren sitter riktig og er i god stand fgr du setter sammen pistolen igjen.

2. Bruk av extractoren:

o Test alltid at pistolen fungerer som den skal etter installasjonen.

o Unnga a bruke ammunition som overskrider spesifikasjonene for din pistol.

o Veer oppmerksom pa hvordan pistolen oppferer seg under skyting, og vaer klar til 3 handtere
eventuelle problemer.

Avfallsinstruksjoner

¢ Avfall av gamle eller skadede extractorer skal gjgres i henhold til lokale forskrifter for farlig avfall.
o Ikke kast vapenkomponenter i vanlig husholdningsavfall.
¢ Kontakt lokale myndigheter for retningslinjer om sikker avhending.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For ytterligere spgrsmal om sikkerhet eller produktinformasjon, vennligst kontakt produsenten eller
forhandleren der du kjgpte produktet.

Viktig informasjon

e Husk at sikkerhet alltid kommer farst. Fglg alle relevante lover og regler i ditt omrade nar du bruker og

handterer vapen.
» Hold deg oppdatert med eventuelle tilbakekallinger eller sikkerhetsvarsler ved a sjekke EU's Safety

Gateplattform.

Takk for at du tar deg tid til & lese denne bruksanvisningen. Vi gnsker deg en trygg og tilfredsstillende
opplevelse med din 1911 Practical Extractor.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla EGW 1911
Practical Extractor

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup EGW 1911 Practical Extractor. Naszym celem jest zapewnienie bezpieczenstwa
uzytkowania i satysfakcji z produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami
bezpieczenstwa, aby zapewnic¢ sobie i innym bezpieczehstwo podczas korzystania z tego produktu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

® Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci oraz 0séb nieupowaznionych.
e Regularnie sprawdzaj stan produktu w celu wykrycia ewentualnych uszkodzen.

e Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej podczas instalacji i uzytkowania.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu
e Upewnij sie, ze wszystkie czesSci sq prawidtowo zamontowane przed uzyciem.
¢ Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub nieprawidtowosci.

e Zawsze korzystaj z odpowiednich narzedzi i technik podczas instalacji.
e Zwracaj uwage na otoczenie podczas uzytkowania, aby unikna¢ przypadkowych obrazen.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

[¢]

Przed przystgpieniem do instalacji upewnij sie, ze masz wszystkie potrzebne narzedzia.
Zdejmij starg czes¢, jesli to konieczne, zgodnie z instrukcjami producenta.

Zamontuj EGW 1911 Practical Extractor, upewniajac sie, ze jest prawidtowo osadzony.
o Sprawdz, czy wszystkie sruby i mocowania sg dobrze dokrecone.

[¢]

o

2. Uzytkowanie:

o Uzywaj produktu zgodnie z zaleceniami producenta.
o Regularnie monitoruj dziatanie wyciggu podczas uzytkowania.
o W przypadku zaciecia lub innego problemu, przerwij uzytkowanie i sprawdz produkt.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.
¢ Nie wyrzucaj produktu do ogdlnych odpaddw, jesli jest uszkodzony lub niebezpieczny.
e Sprawdz, czy lokalne przepisy wymagaja specjalnych procedur utylizacji dla produktéw metalowych.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z odpowiednim
punktem kontaktowym w swoim kraju. Prosimy o regularne sprawdzanie aktualnych informacji o produktach na
platformie Safety Gate Unii Europejskiej.



Zakonczenie

Bezpieczenstwo jest naszym priorytetem. Prosimy o przestrzeganie powyzszych instrukcji, aby zapewnic¢ sobie i

innym bezpieczenstwo podczas korzystania z EGW 1911 Practical Extractor. Dziekujemy za zaufanie i zyczymy
udanego uzytkowania!



Kayttoohjeet ja Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa EGW 1911 Practical Extractorin kayttdohjeeseen. Tama ohje auttaa sinua kayttamaan ja huoltamaan
tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen kayttda varmistaaksesi turvallisen ja
onnistuneen kayttékokemuksen.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on kaytdssasi turvallisessa ymparistdssa.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vahingoittunut.

Pida tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saant6ja, jotka liittyvat tuotteen kayttéon.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kayttoon

o Kayta vain suositeltuja osia ja tarvikkeita.

Varmista, etta extractor on asennettu oikein ennen kayttoa.

Al3 yritd muokata tai korjata tuotetta itse.

Jos huomaat tuotteen toiminnassa poikkeavuuksia, lopeta kaytté valittdmasti ja tarkista tuote.
Valta tuotteen kayttda, jos olet vasynyt tai huonovointinen.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta aseesi on tyhjennetty ja turvallinen ennen asennusta.

o Poista vanha extractor huolellisesti.

o Asenna EGW 1911 Practical Extractor seuraamalla valmistajan ohjeita.
o Tarkista, ettd extractor on kunnolla paikallaan ja toimii oikein.

2. Kaytto

o Kayta tuotetta vain suunnitellussa tarkoituksessa.
o Seuraa aseesi kayttdohjeita, kun kaytat EGW 1911 Practical Extractoria.
o Pida huolta saannéllisesta huollosta ja tarkista extractor saannéllisin valiajoin.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

o Al heitd tuotetta tavallisten roskien joukkoon.
¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin, jos et ole varma havittdmismenettelyista.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteyttd valmistajaan tai myyjaan. On tarkeaa, etta kaikki
kysymykset ja huolenaiheet kasitelldan asiantuntevasti.

Muista, etta turvallisuus on ensisijaisen tarkeaa. Noudata naitd ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
kayttokokemuksen EGW 1911 Practical Extractorin kanssa.



Sakerhetsinstruktioner for EGW 1911 Practical
Extractor

Introduktion

Tack for att du valt EGW 1911 Practical Extractor. Denna produkt ar utformad for att férbattra funktionaliteten
och hallbarheten hos din 1911pistol. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av denna produkt,
vanligen 13s och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar for att undvika risker.

Kontrollera att produkten &r i gott skick innan anvandning. Eventuella skador kan paverka sakerheten.
Férvara produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om aterkallningar och sakerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Kontrollera att extractorn ar korrekt installerad innan du anvander din pistol.
Undvik att anvanda ammunition som inte ar kompatibel med .45 ACP.

Var medveten om att en felaktigt installerad extractor kan leda till malfunktioner.
Anvand skyddsglasdgon och hdrselskydd vid skjutning.

Folj alltid sakerhetsféreskrifter for skjutning och hantering av vapen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av EGW 1911 Practical Extractor

o Ta bort den gamla extractorn enligt tillverkarens instruktioner.
o Installera den nya EGW 1911 Practical Extractor genom att félja dessa steg:
= Se till att pistolen ar oladdad och saker.
= Placera den nya extractorn pa plats och se till att den sitter ordentligt.
= Kontrollera att extractorn ar i linje med hylsans utférande.
= Satt tillbaka eventuella komponenter som tagits bort under installationen.
o Testa funktionen av extractorn genom att cykla genom ett par skott utan att avfyra.

2. Anvandning av EGW 1911 Practical Extractor

o Anvand alltid din pistol i en saker och kontrollerad miljo.

o Kontrollera att ammunitionen ar av hog kvalitet och kompatibel.

o Efter varje anvandning, inspektera extractorn for slitage eller skador.
o Forvara vapnet pa ett sakert satt nar det inte anvands.

Avfallshantering

o Kassera gamla eller skadade extractorer enligt lokala foreskrifter for farligt avfall.
e Atervinn materialet nar det &r méjligt, i enlighet med lokala miljéstandarder.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information om sakerheten av EGW 1911 Practical Extractor, vanligen kontakta



tillverkaren eller en kvalificerad professionell.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvéandning av din EGW
1911 Practical Extractor. Tack for att du bidrar till en saker anvandning av produkter och vapen.



Navod k bezpecnému pouziti pro 1911 PRACTICAL
EXTRACTORS EGW 1911 PRACTICAL EXTRACTOR
.45 ACP S80 BLUED

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili 1911 Practical Extractor od EGW. Tento produkt byl navrzen tak, aby zlepsil
funk¢nost vasi zbrané a zvysil jeji spolehlivost. Je dilezité dodrzovat vsechny bezpecnostni pokyny uvedené v
tomto dokumentu, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim produktu si peclivé preCtéte vsechny pokyny a varovani.

¢ Zajistujte, aby byl vyrobek pouzivan pouze osobami starsimi 18 let, které maji platné povoleni k drzeni
zbrané.

¢ Pravidelné kontrolujte stav extractoru a zbrané, abyste predesli nehodam.

« V pripadé jakychkoliv pochybnosti nebo problému se obratte na odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

o Ujistéte se, Ze je zbran vzdy v bezpe¢ném rezimu pred instalaci nebo Udrzbou extractoru.

Pfi manipulaci s extractorem pouzivejte ochranné rukavice, abyste predesli zranénim.

Nikdy nepouzivejte extractor, pokud je poskozen nebo vykazuje zndmky opotrebeni.

Dbejte na to, aby se do mechanismu nedostaly necistoty nebo cizi télesa, ktera by mohla ovlivnit jeho
funk¢nost.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava na instalaci:

o Zajistéte, aby byla zbran vybitd a bezpecné umisténa.
o Pripravte si potfebné nastroje pro instalaci (napf. Sroubovak, kli¢).

2. Instalace:

o Qdstrante stary extractor podle pokynt vyrobce zbrané.
o Nainstalujte novy EGW 1911 Practical Extractor na misto starého.
o Ujistéte se, Ze je extractor spravné usazen a zajistén.

3. Kontrola funkénosti:

o Po instalaci provedte testovaci zkousku s prazdnymi ndboji, abyste ovérili spravnou funkcnost.
o Zkontrolujte, zda nedochazi k zadnym neobvyklym zvukim nebo problémdm béhem testovani.

4. Udrzba:

o Pravidelné Cistéte extractor a zbran podle doporuceni vyrobce.
o Kontrolujte napéti a integritu extractoru po kazdych 500 ranach nebo pfi kazdém cisténi.

Pokyny pro likvidaci

* V pfipadé, ze je extractor poskozen nebo jiz neni pouzitelny, dbejte na jeho bezpecnou likvidaci.



e Zajistéte, aby byl extractor zlikvidovan zplsobem, ktery neohrozuje Zivotni prostredi.
e V pripadé potreby se obratte na mistni Grady ohledné spravnych postupd likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

V pripadé jakychkoliv dotazll nebo obav ohledné bezpecnosti produktu se obratte na autorizovaného prodejce
nebo vyrobce. Ujistéte se, ze mate k dispozici vSechny potiebné informace o produktu, véetné ¢isla modelu a

vyrobce.

Dékujeme, Ze jste si vybrali 1911 Practical Extractor od EGW. Dodrzovanim téchto pokynd zajistite bezpec¢né a
efektivni pouzivani vaseho produktu.
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